
また暑い夏がやってきました！みなさん、どうにかこの暑さを
乗り切り涼しく過ごしていますでしょうか？今年の夏も暑さ
と戦うための汗拭きシートとミニ扇風機に助けられています。
夏休みが始まったので、私たちはできるだけ子どもたちに会い
に行こうと最近は忙しく過ごしています！ 7 月の終わりには
人権課とチームを作り、5か所の学童保育施設を訪問して子ど
もたちと楽しく過ごしてきたので、来月の広報の写真を楽しみ
にしていてください！先月の英語絵本読み聞かせ会では“夏”
をテーマに、お馴染み「スイミー」を読み、一緒に夏らしいクラ
フトをしました。船迫窯跡公園で陶芸にチャレンジする機会も
ありました。窯跡公園の体験学習館内での陶芸体験は、日差し
を避けて熱中できる、夏休みにぴったりの活動なので、もし時
間があれば家族でお揃いの器作りなどいかがでしょうか？ 9
月は子供と大人のための料理教室を企画しています。申込みは
8 月から開始します。詳細は下のお知らせをご覧になり、ぜひ
みなさんでご参加ください！

It’s been another very hot summer, so I hope you’ve 
been able to survive heat and stay cool somehow! This 
summer I’ve been grateful once again for cool wipes 
and portable fans to help fight the heat. Since it’s the 
summer holidays, we’ve been busy lately trying to 
meet up with kids as much as possible! At the end of 
July we teamed up with the Human Rights Division for 
a tour of 5 different gakudo vacation education 
programs, so look out for photos in the next edition! 
Last month’s English picture book reading was all 
about summer too, so we read the popular book 
Swimmy and did some summer-themed craft. We also 
had the chance to try out pottery at Funasako 
Kamaato Kouen, which is a great activity to do in the 
summer holidays if you want spend a few fun hours out 
of the heat! Next month we are also holding a series of 
cooking classes for kids and adults. Registrations open 
later this month, so please look at the details below, 
we hope to see you there!

みんな英語の手遊びが上手‼ 船迫窯跡公園で陶芸体験

きれいな色に焼き上がりました ! オーストラリア料理教室します☆


